
本港居民 非香港居民

澳門

中國

其他國家

登記時，請出示以下
身份證明文件之正本：
Please provide original copy of the following 
identi�cation document for registration:

Hong Kong Residents Non-Residents

十八歲以下

China

Macau

Below Age 18

Other 
Countries

1   醫療券僅適用於指定的中心/部門及指定醫生提供的醫療服務，詳情請向相關中心/部門查詢。
     Health care voucher is only applicable to designated centres/departments and for medical services provided by designated doctors. 
     For details, please inquire with the relevant centre/ department.

2   由入境事務處發出的「豁免登記證明書」持有人除外。
     Unless you are the holder of ‘Certi�cate of Exemption’ , which issued by the Immigation Deprtment.  
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Age 18 or above
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Audit No

核數號碼

香港永久性居民身份證³

HONG KONG PERMANENT IDENTITY CARD

XXXX XXXX XXXX

XX-XX-XXXX   X X

(XX-XX)

XX-XX-XX XXXXXXX(X)

出生日期 Date of Birth

簽發日期 Date of Issue

X X X
XXX, XXX XXX

XXXXXXX

往来港澳通行证

证 件 样 本
X X X X ,  X X X X X

出 生 日 期

XXXX.XX.XX
有 效 日 期

XXXX.XX.XX~XXXX.XX.XX
签 发 机 关
XXXXXXXXXXXXX

XXXXXXXXXXXX<XXXXXXX<XXXXXXX<X

签 发 地 点
X X

性 别

X

SAMPLE

澳門永久性居民身份證
BILHETE DE IDENTIDADE DE RESIDENTE PERMANENTE DE MACAU

姓                   X
Apelido           XXX

名                   X    X
Nome              XXX   XXX

XXXXXXX(X)

出生日期  Nascimento             性別  Sexo     

XX-XX-XXXX    X  X
有效日期  Validade                 本次發證  Ultima Emissao

XX-XX-XXXX    XX-XX-XXXX

XXX

X
X
X
X
X
X
X
X
X

X
X
X
X
X
X
X
X
X

批准逗留至XXXX年XX月XX日
Permitted to remain
until XX XXX XXXX

XXXX, XXXXX

證件號碼 Travel Document Number
XXXXXXXXX

入境日期（日-月-年）Arrival Date(dd-mm-yyyy)
XX-XX-XXXX
XXX>>XXX>>XX

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
XX
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX 
XXXXXXXXXXXXX

樣 本 S A M P L E

樣 本 S A M P L E

樣 本 S A M P L E

樣 本 S A M P L E樣 本 S A M P L E

或「豁免登記證明書」或「申請香港身份證收據（又稱行街紙）」 
Or ’Certi�cate of Exemption’ or ‘Acknowledgement of Application for a HKID’

如需使用「                       」1，您必須出示香港身份證2 。醫療券醫療券
You must provide HKID card2 to use ‘                                                   ’ 1.


